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C €roJHS  TJI00aM3anus OKa3bhIBAEeT
Bce OoJiblliee BJIUSHUE HA Pa3THYHbBIE
aCIIEKTHI JKU3HU YeJIOBeKa. SHAHHUE MO00HBIX
W3MEHEHUH SBJISIETCS YacThI0 KOMIIETEHITUH
CTY/IEHTOB SI3BIKOBBIX (aKyabTeTOB. [loHMMAa-
HUE peTni CTPaH U3ydaeMoro fA3bIKa HapAAY
¢ IPyTUMHU HEIOCPE/ICTBEHHO SI3bIKOBBIMU Ha-
BBIKAMH 00sI3aTEJIbHO JIJIST BBIMYCKHUKOB SI3BI-
KOBBIX cHelnHaJbHOCTeN. /IaHHBII MOMEHT Xa-
paKTepusyeTcs IMepeu30BbITKOM KyJIbTYPHOU
nHGOPMAIUU B OTKPBITOM JOCTyIEe 0e3 BO3-
MOKHOCTH I TOTPeOUTeNsT ee a/IeKBaTHO
PaHXKHUPOBATh, TOATOMY, HECMOTPS Ha JTOCTYII-
HOCTh VHTepHeTa KaK HCTOYHUKA JaHHBIX,
U3yJYeHUEe MEXKYJIbTYPHOU KOMMYHHUKAITUU
JIOKa3aji0 CBOK 3(P(PEKTUBHOCTh B BBICIINUX
y4eOHBIX 3aBeJleHuAX. B jaHHOU cTaThe Oyser
paccMoTpeH ¢eHOMEH, IITUPOKO U3ydaeMbId U
aHAJU3UPYEMBI B aHIJIOSA3BIYHBIX CTpaHAaX,
KOTOPBIH, OTHAKO, BCE €Ille He MOJIyJII JOJIK-
HOTO paccMoTpeHus B Poccuu.

I[IpUHATO CYNUTATH, UYTO AHTJTUUCKUU A3BIK,
a TOYHee ero aMepuKaHCKHU BapUaHT, IOTJIO-
IIAaeT U «yOUBaeT» Bce OOJIbIE SI3BIKOB, OJTHA-
k0 B camux CIIIA yBesimunBaeTcs 4ucjo Ipax-
JlaH, TOBOPAIIUX HA UCIIAHCKOM fA3bIKe. B cBs-
31 C 3TUM cpeau (HeHOMEHOB SA3BIKOBBIX KOH-
TAKTOB MHOTHMH HCCJIEOBATENSAMU BBIIEIIS-
eTcsl CMeIlleHHe AHIJIMACKOTO M KCIAaHCKOTO
SI3BIKOB, IOJIyYHBIIIee HA3BAHUE «CIAHTJIUIII».
YuuThiBass ~ MacmTabbl  pacmpoCTpaHEHU
CIIAHTJINING, TIPEJICTABJISAETC HEOOXOTUMBIM
PacCMOTPETD 3TO SIBJIEHHUE.

Eme HeZlaBHO OmNHCHIBaeMOeE SIBJIEHUE HeE
obylafayio  1aske YCTOSIBIIMMCH Ha3BaHUEM:
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casteyanqui, inglafiol, argot sajén, espafiol
bastardo, papiamento gringo, cal6 pachuco —
5TO JIVIIH HEMTOJHBIN CIIUCOK HOMUHAIUN 3TO-
ro ¢peHoMmeHa [11, c. 4]. [Togo6HOTO poxa pas-
HOYTEHHUA XapaKTEPU3YIOT U IIOIIBITKH HaUTH
MECTO CIAHIJIWIIA B CHCTEME KOHTAKTHBIX
A3BIKOB. PasHble HUCcIeg0BaTe/ I Ha3bIBAIOT
CIIQHIVIMII ITUIKUHOM, KPE€0JIOM HUJIN HHTEPDb-
sI3BIKOM. [IWJPKUH — 9TO A3BIKOBas CHUCTEMA,
co3AaHHasl JUIsi KOMMYHUKAIIUW JIIOJIEN ¢ He-
AOCTAaTOYHBIM 3HAaHHEM JPYyroro fA3bIKa [1,
c. 15]. B 1mieziom, 3T0 ompezesnenne ObUIO MpaB-
JAUBO JIJIA CIIAHIJIMIIIA BO BpEMEHa €ro 3apoiK-
JIeHHsl, HO CEroaHsi OOJIBIIMHCTBO JIIOJEH, ro-
BOPAIIUX Ha CIAHIJIUINE, YBEPEHHO BJIA/ICIOT
KaK aHI‘fIHfICKHM, TaK U HUCIIAaHCKHM. erO)’[bI
WIN KPEOJIbCKUE SI3BIKA — 3TO SA3BIKU, (POpMHU-
pyIoIecs: B pe3yJabTaTe pa3BUTHA MHUIKUHOB.
IIpu onpesiesIeHHBIX YCIOBUAX MUJKUH CIIOCO-
OeH cTaTh €IUHCTBEHHBIM S3BIKOM OOIIEHUS B
COLIMYME, WIEHBI KOTOPOTO TECHO CBsI3aHBI
JIPYT C APYTOM, B TOM YFKCJIE I3BIKOM OOIEHUS
BHYTPU CEMbH, OOCIIyKHBas, TAKUM 0OpasoM,
VTOBJIETBOPSIOTCS BCe KOMMYHUKATHBHBIE ITO-
TpebGHOCTH MOAO0OHOrO conuyMa. B momoOHBIX
YCJIOBUAX POJHBIM SI3BIKOM JIJIsI HOBOTO ITOKO-
JIEHWsI B TaKOM OOIIeCTBE KaK pa3 M MOXKET
CTaTh MUKUH. DTOT IPOIECC HA3hIBAETCS Ha-
TUBHU3AIEN, WIN Kpeou3anuel MUKUHA, a
HOBasl CTYIIEHb Pa3BUTHA KOHTAKTHOTO f3bI-
Ka — KpeosoM. TepMUH «Kpeos» BOCXOOUT K
BO3HUKINIEMY B bBpaswinu mopTyrajibCKoOMy
BBIpakeHUIO crioulo, mepBoHavasbHO 0003HA-
yagiiemMy abpUKaHCKOTO paba, POJUBIIIETOCS B
Awmepuke [2, c. 8-10]. Cumraercs, YTO KOT/A
IUIKUH IIPDUHHUMAETCA O6H_[eCTBOM Kak IIep-
BUYHBIA HUCTOYHUK KOMMYHHKaIIUH, TO IIOAB-
JIsieTCsl KPeOoJIbCKUM s3BIK. BesycioBHO, miist
YacTh HOCUTEJIEH CHAHTJINIIA MO00HOe ompe-
JieJIeHue ABJIAETCA CIpaBeIJIMBbIM. Tem He
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MeHee, MHOTHMEe U3 TOBOPAIIUX Ha CIAHIJIU-
e — OWJIMHTBBIL, CBOOOJHO HW3BACHAIOIIHECS
HAa TPaJUIMOHHBIX A3BIKAX. YCIEX MHOTHX ITH-
caTtesieff, mpodeccopoB, IOJIUTUKOB, BBIIIE]-
MUX U3 OWJIMHTBAJIBHOU Cpenpl, OB OBI CO-
BEpIIEHHO HEBO3MOXKeH 0e3 0e3ynmpeyHoro
3HAHUS aHTJIMICKOTO A3bIKa. VIHTEPBA3BIK, IO
onpezaenenuio JI. CemHKepa, KOTOPBIA Hep-
BBIM BBEJI JAHHBINA TEPMUH, — 3TO WHIUBUAY-
ajipHas f3bIKOBas CHCTeEMa O0ydJaromerocs,
¢opmupyomancsa npu HU3y4eHUH HEPOJTHOTO
sA3bIKa. Takad A3BIKOBAsA CUCTEMa HaXOJUTCA B
COCTOSIHUHM IIPOMEKYTOUHONH KOMIIETEHIUH,
JIOKAJIU3YIOIIENCA MeX/Iy POAHBIM H U3ydae-
MBIM HEpPOJHBIM S3bIKOM. VIHBIMH CJIOBaMH,
WHTEPDHA3BIK OTPAKAET MMO3HABATEIBHYIO CIIO-
cOOHOCTh M pa3BUTHE, XapaKTEpPHbIE IS MO-
HOHAIIMOHAJILHOW ayJUTOpUU B IIpOIlecce
nmpuobpeTeHUs BTOporo sA3bika. CiemoBaTesnb-
HO, U UHJVUBUYaJIbHBI UHTEPHA3BIK, U TPYII-
IIOBOM B MOHOHAIMOHAJIBHON ayJUTOPUU
HUMEIOT OOIIHe 3JIEMEHTHI B CUCTEME HHTEPBS-
3BIKOB. ATO MOJTBEPIKAAET, YTO UHTEPHA3BIK —
ocobast 3bIKOBAasI CHCTEMA, BOBHUKAIOIIAS IIPU
HU3yYeHUH BTOPOTO A3BIKA, HAXOJAIIAACT B CO-
CTOSTHUM IMPOMEXKYTOUHON KOMIIETEHIINH, KO-
TOpasi B COCTOSHUM JWHAMHUKH JBUIKETCA K
VPOBHIO COBEPIIIEHHOU (POPMBI BJIaJIEHUS A3bI-
KoM (K COBepIIeHHOMY, KOOPAMHATHBHOMY
OwnmHrBu3My). Takyl0 pa3HOBHUJIHOCTh UH-
TepbhA3BIKA CIIEJTYEeT ONPEAETUTh KaK JIMHAMU-
yeckoe (pasBUBaloIeecs) COCTOsTHUE [3, ¢. 79-
80]. CoBpemMeHHOe ompenesieHHe, aHHOE
X. K. ®panko u T.Cosopuo, BBITJIAJUT CcJie-
aytouM o6pasom: « THTepbA3BIK (A3bIK MEXK-
JIYHAPOJTHOTO OOIIEHMUsI) — 3TO SA3BIK, HA KOTO-
POM TOBOPAT HA JIMHTBUCTUYECKUX TPAHUIIAX»
[8, c.77]. C ogHOI CTOPOHBI, CIIAHTJIUII JIUIIb
OTYACTH IOJAXOJIUT IIOJ 3TO OIIpejiejieHue, Tak
KaK Ha HEM TOBOPAT M B peruoHax, rae CIIIA
He TPAaHUYUT C UCIIAHOA3BIYHBIMHU cTpaHaMu. C
ZIPYro¥l CTOPOHBI, B HEKOTOPHIX peruoHax, Ha-
npumep, B Hpio-Hopke wmwmu Heio-/lxepcH,
€CTh PaiOHbI KOMIAKTHOTO IPOXKUBAHUS BBI-
xonneB u3 JIaTUHCKOM AMEPUKH, YTO MOKET
COOTBETCTBOBATh MMEHHO IOHATHUIO JIMHTBUC-
TUYecKux rpaHun. OnpeeneHue CIAHTJINIIA
KaK WHTEPDHI3BIKA INPEJCTABJIAETCS HAM Hau-
0oJjiee TOYHO COOTBETCTBYHIOIIUM OCOOEHHO-
CTAM JIAaHHOTO SI3BIKOBOTO (peHOMeHa.

XoTs BHUMAaHHE JIMHTBHUCTOB CITAQHTJIHII
MPUBJIEK OTHOCHUTEJLHO HEJJABHO, HEKOTODBIE
Hccese/ioBaTeId OLIEHUBAIOT «BO3pacT» 3TOTO
WHTEPDHA3bIKA MPUOIIU3UTEIBHO B 150 JieT (1o
MeHee CKPDOMHBIM OIIEHKaM — 400 JeT) [4].
IlepBas u3 OLIEHOK CBsI3aHA C COOBITUAMU aMe-
PUKaHO-MEKCHKAHHCKON BOWHBI, KOTJZIA IIO
MUpHOMY soroBopy I'Bagenyne-nansro CIIA
AHHEKCHPOBAJIU IIOYTH MTOJIOBUHY TEPPUTOPUU
torjamHelr Mekcuku (COBpeMeHHbBIE IITaThI
Apusona, Heio-Mekcuko, IOta, Kanudopuus
u HeBazia). BOJIBITUHCTBO JKUTEJIEH 3THX TEP-

puTtopuii He yexanu B MeKkcUKy 1Ocjie BOMHBI U
cramu rpaxkgaHamu CoenuHeHHBIX IIITaToB.
Takum 00pa3oM, sI3BBIKOBOM KOHTAKT IT€pecTalt
OBITh HMCKJIIOUMTEIHHO TOTPAHUYHBIM U CTas
HAMHOTO CHJIbHEe BJIUATh Ha 00a A3bIKA. DTH
COOBITHS CTaJTU TIEPBBIM, HO HE €TMHCTBEHHBIM
dakTopoM, MOJTOJKHYBIIUM 00a S3bIKa K aK-
THUBHOMY KOHTaKTy U oOMeHy. Tak, B 1917 roay
OB IPUHAT TaK HA3bIBAEMBIA «aKT J[3KOHCO-
Ha», IO KOTopoMmy xkutesasam Ilyspto-Puko 6GbI-
JIO JAaHO aMEpPUKAHCKOEe TPa)KJaHCTBO. JTO HE
TOJIBKO (OPMAJIbHO YBEJTUYHJIO KOJIMYECTBO
rpaxkaan CIIIA — HocuTes el UCIIaHCKOTO S3bI-
Ka, HO U YIPOCTHJIO HUX IEPEJBIKEHUA II0
CTpaHe, YTO BIIOCJIEJICTBUU IIPUBEJIO K 00paso-
BAHWIO LEHTPOB MMMUTDAIUK B KPYIHbIX Ce-
BEpHBIX ropojax, tTakux kak Hrewo-Wopk, Yu-
Karo, [letpoiir, a Takxke B mrrate Hpio-/I>xepcu.
I[ToMuMO 67aTONPUATHOHN 71 JIATHHOAMEPH-
KaHIIEB UMMHUTPAITUOHHOUN IOJUTUKH aMepH-
KAaHCKOTO IIPaBHUTEJIbCTBA IIEPBBIX TPEX YET-
BEPTEH JIBaAIIaTOTO BekKa HEOOXOJHUMO BBIJEe-
JINTH IpOTpamMMy «OGpacepo», KOTopasi CHIIBHO
MOBJIMsJIA Ha STHUYECKUH COCTAaB HaceJIeHUs
IOJKHBIX IIITATOB, & CJIEJIOBATEJIPHO, M HA f3bI-
koByto cutyanuio B CIIIA. HazBaHue 3TOMH mpo-
rpaMMBbl TPOHUCXOJUT OT MCIAHCKOTO CJIOBA
«bracero», KOTOpoe MO’KHO IIepEBECTH Kak
«pabOTHUK Py4yHOTO TpyAa». Bo Bpems Bropoit
MHUpPOBOH BOIHBI U mocye Hee B CIIIA BO3HUK
OmpeZIeJIEHHBI HEJIOCTAaTOK pabodeil CHIIbI,
MO3TOMY JIJISI YYaCTHA B CEJIbCKOXO3SHCTBEH-
HBIX U KeJIE3HOIOPOXKHBIX paboTax ObLIH
MIpUBJIEYeHbl MEKCHUKAHCKHE HaeMHble pabo-
Yyrie, KOTOPbIE 3aTEM BO3BpPAIAJINCh HA POJH-
Hy. Bo Bpem# JielicTBHSA MPOrpaMMBI (€ 1942 0
1964 roja) pabourme U3 MEKCHKU IepeceKiu
rpanuny ¢ CIIIA o0ko010 4,5 MUJJIMOHOB pas, a B
MMUKOBBIE MTEPHO/TBI KOJIMUECTBO «Opacepoc» Ha
Tepputopun CoeimHeHHBIX [IITaTOB AOX0/IMIIO
MOYTH JI0 TOJYMUJUTHOHA YeJIoBeK [5, c. 22].
JTa mporpaMMa OKazajia 3HAUNTEJIbHOE BJIHS-
HHUe Ha GOPMHUPOBAHUE TEKYIEH UMMHUTPAIII-
OHHOU CHTyalluH, TakK Kak paboTojaTenu B
CIIIA HanuId UCTOYHHK JeIeBoi paboueii cu-
JIBL, 2 paboyre 0CO3HAIH, HACKOJIBKO XOPOIIINM
M0 MEKCUKAHCKUM CTaHJIapTaM MOXKeT OBITh
3apabotok B [llTatax. biaromaps stomy, 6osiee
WHTEHCUBHBIMH CTaJId IPOIECCHI A3BIKOBOTO
obMeHa U cMellleHus. PaccmaTpuBas TUHAMU-
Ky UMMUrpanuu u3 JIaTHHCKOU AMEpUKH Ha
ceBep, HEOOXOIMMO OTMETUTD €€ MOCTOSHHBIN
¥ yCTOWUHMBBIA pocT. Ilocie KaKaoro STHUUe-
CKOr0 KOH(JIMKTa, PEBOJIIOIAH, SKOHOMHYE-
CKOTO TIOTPSICEHHA TJIaBHBIM IIYHKTOM Ha3Ha-
YeHUs] TIepeceieHneB ocraBaiauch CoeMHEH-
vole IlITaTel. 9TO IPUBEIO K TOMY, YTO B Ha-
cTosiee BpeMs MOpsAKa 17% HaceJIeHUs 3TOU
cTtpaHbl (53 MHIJIITMOHA YeJIOBEK) Ha3bIBAIOT
POIHBIM A3BIKOM HcmaHckui [12]. Takxke 3a-
KpeIUIEHHbIH B (elepajbHOM 3aKOHE 3aIpeT
Ha YCTaHOBJIEHHE €IWHCTBEHHOTO TOCy/IapCT-
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BEHHOI'O fA3BbIKa, HECMOTPA Ha MHOT'OYMCJIEH-
HbIe IIOIBITKY U3MEHUTD 3Ty IPABOBYIO HOPMY,
He II03BOJISIET IIPOBOAUTH IOJUTUKY 3allUThI
aHIJINHCKOrOo A3bIKAa. Bce WHUIMATUBBL IIO
STOMY BOIIPOCY, OCOOEHHO aKTHBHBIE B IITATAX
«CTaporo I0Ta», yIIUPAITCA B 3TOT 3aIpeT.
CerofiHa BOIpEKU YCTOSBIIEMYCA CTepeo-
TUIly ucna”oa3bpuHoe HaceaeHue CIIA He co-
CTOUT HCKJIIOUUTEJIBHO U3 HEIPaMOTHBIX Pa3-
Hopabounx. Cpeau mpencTaBUTENIEd 3TOTO CO-
00IIecTBa MHOTO JIIOJIEN, IPEYCIIEBIINX B IIpe-
CTHKHBIX Npodeccusx, TPeOYIOIUX BBICOKOU
kBambukanuu: J>xyHot uas — jaypeat Ily-
JINTIIEPOBCKOU MPeMUHU 10 JIUTepaType U Ipo-
(eccop Maccauycerckoro TexXHOJIOTHYECKOTO
WNucrutyTa, 91 Mopaiec — KypHaINUCT, ITUca-
Tesnb, npodeccop Kosymbuiickoro YHuBepcu-
TeTa, Cro3anHa MapTuHes — rybepHaTOp IITaTa
Hpio-Mekcuko, Bpatian CaupoBasib — cyzb4,
rybepraTop mtata HeBama, Mapuo MosimHa —
saypeat HobesleBckol ITpeMuu 110 XUMUH 1995
rojla U MHorue jpyrue. HecMoTpsa Ha yciiexu
JIATUHOAMEDPUKAHIIEB BO MHOTUX O0JaCTsX,
[IEPBEHCTBO Y/IePKUBAIOT JIIOJU TBOPYECKUX
npodeccuil: akTepsl, My3bIKaHTBI, TUCATEIN —
KOTOpble IOoJYac UMeIT Kyza Oosiee 3HA4U-
TeJIbHOE BJIMSIHHE HA OOIeCTBEHHOE MHEHUe,
yeM yuyeHble. B co3HaHUN aMepUKaHIIEB yiKe
BIOJIHe copMupoBascsa o6pa3 CBOero JaTu-
HOaMepUKAHCKOTO TpakJJaHWHA, TaK >Ke HH-
TETPUPOBAaHHBIN B KyJBTypy, Kak u ob6pa3
IO’KaHWHA, KUTeJIsI CpeJIHero 3amafa Win
HpIOHOpKIAa. B cBOIO oOuepesnp, ZejleHHe Ha
«CBOHX» W «UYyKHUX» B JIUCKypCe JINTEPATYPhI
Ha CHAHIVIUIIE omIndaeTcss Oosiee CIOKHOU
cucteMoii. B 3aBUCUMOCTH OT KOHTEKCTa
«CBOMMHU» IMPHU3HAIOTCA U 3eMJIAKU MUTPaH-
TOB, W JApYyrve JaTHHOAMEPHKAaHIbI, M, OCO-
0eHHO B IIPOTHBOIIOCTABJIEHUU OeIoMy Hace-
nennto CIIIA, paxke adppoamMepuUKaHIIBI, C KO-
TOPBIMM y HOCHUTeJIeH CIIaHIJIMIIA He TaK YK
MHoro ob1ero. J[>xyHoT /Inaz B pomane «Ko-
pOTKaa u yauBHUTeNbHAA xknU3Hb Ockapa Yao»
OTHCHIBAET CaMOCO3HAaHHE HMMHUIPAHTOB U3
JomuHukaHckor PecnyGiviku B BhIpaXKeHUSX,
NIpUHATHIX, B II€PBYIO Oouepesb, y adpoamepu-
kauneB: Like white supremacy and people-
of-color self-hate. Hanpumep, npegocxodcm-
80 Oenblx U HeHABUCMb YBEMHBIX K CAMUM Ce-
be [6, c. 274]. J0oX0auT 0 TOTO, UTO AJIS CAMO-
UAeHTUDUKAUA TEPOU ZPYyroro ero poMaHa,
«This is how you lose her», ucrnonssyer cioBo,
yrnorpebiisiemoe adpoamepuKaHIIaMH, HO Ta-
OympoBanHoe 1 apyrux: I love the fact that
I'm the only nigger on board without a cuban

JUTEPATYPA

link. Mne npasumcs, umo s eOuHCMBeHHDbLil
Huezep Ha 6Oopmy 06e3 KYyOUHCKUX KOpHel
[7,c.9]. Ucropuueckm wumMeHHO Oopnba ad-
pOaMEPHUKAHIIEB 32 CBOE PABHOIIPABHE IIO-
TOJIKHyJIA ¥ JIATAHOAMEDPHUKAHCKOE HACEJIeHVE
CIIA x unee camouieHTU(PUKAITUYN Yepe3 IIPo-
THUBOIIOCTABJIEHHE ce0sI eBPOIIEONAHOMY Hace-
JIEHUI0 cTpaHbl [9, c. 45]. IToaTomy accorua-
nyd ¢ HUMHU HauboJsiee oIpaBJaHAa UMEHHO B
ono6HOM KoHTekcTe. OJTHAKO KOTra peyb 3a-
XOAMT 00 OIpeeIeHNH «UyXKUX», B OTYy KaTe-
TOPHIO OYEHb CJIOKHO He momacTb. KoHeYHO
3Ke, «Uy3KO¥» — BTO B IEPBYI0 OUEpeb «IPHUH-
ro», HOCHUTEb AHTJIMICKOTO SI3bIKA, [IJI0XO0 HJIN
COBCEM He TOBOPSIIUI IO-HCIIAHCKU. B KHUTE
«Call me Maria» Jxyaur Optus Kodep nmpu-
BOJIUT TakKylo ¢pasy Beipocuiero B CoenuHeH-
HbIx lIITaTax mMys>pTOpUKaHIIA, KOTOPHIN HaBec-
THUJI POZICTBEHHUKOB Ha CBOEH HCTOPUYECKOU
poxune: The familia on your Island made fun
of me, called me el gringo because my Span-
ish sounded funny to their ears. Cemva Ha
meoem ocmpose Cmesnacb HaA00 MHOU, OHU
HA3blBAAU MEHS 2PUH20, NOMOMY HMo Moil
ucnaHckuil 3gyuaa 048 Hux 3abasHo [10,
c.93]. IlepeexaB Ha ceBep, BBIXOAUBI U3 Jla-
TUHCKOH AMEpHUKU HUT/Ie HE MOTYT HAWTH JI0-
ma: B [llTaTax OHU «JIATHHOCHI», a HAa POJUHE
UX y)Ke CUMTAlT amepukaHiamu: He refused
to succumb to that whisper that all long-term
immigrants carry inside themselves, the
whisper that says You do not belong. ...on om-
Kasaacs nodoamsCcsa aMmomy wenomy, Komo-
pblil JHcugem 8 20.108ax 6cex UMMUSPAHMOS,
nosmopsouwemy «mebe 30ecb He mecmo» [6,
c. 286]. [Toyuaercs, YTO UyKUMH IPU3HAIOT-
¢Sl HE TOJIBKO JIFOZIU APYTOM pachl, HAIUOHAIb-
HOCTH, HO IIOZYacC JaXKe COOTEYEeCTBEHHUKH.
B 3TOM TOTa/SIbHOM OTPHUIAHUY CBOETO MHPA U
BUJIEHUU BO BCEM Uy:KOTrO, OYPHO DPa3BHUBAIO-
LIyIocA cefvac JINTEPATypy JaTHHOAMEPHKAH-
CKOHM AMUTpAlUM MOKHO CPAaBHUTH C JIUTEPA-
Typol pycckoidl smurpanuu XX Beka, Ize, I0-
JKaJIyd, TJIABHOU TEMOU TaK»Ke MPeCTaBIIsIeTCSA
Te€Ma POJIUHBI.

VuureiBas TO, KaK HEYKJIOHHO YBEJIMYHBA-
eTcA KOJIMYECTBO HOCHUTEIeld CHAaHIVIMIIA Ha
Tepputopun CHIA u BimMAHHWE JIATHHOAMEDPU-
KaHCKOH KyJIBTYPhI Ha CEBEPOAaMEPUKAHCKYIO, a
TaK}Ke JINTEPATYPHbIE YCIIEXU HOCHUTEJIen
CIIAHIJINIIA, CTOUT OKHUAATh, YTO JIUIO aMEPHU-
KaHCKOM JINTepaTyphl U KYJIBTYDBI, Y)Ke cerddac
probpeTarolell JaTHHOAMEPUKAHCKYE YEPTHI,
B CKOpPOM OyAyIleM IIepecTaHeT aCCOIMHPO-
BaThCA TOJIBKO C AaHTJIOA3BIYHBIMYU ABTOPAMH.
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